EPIPHANIE 2008

« Nous avons vu se lever son étoile et nous sonve®mss adorer le
Seigneur »

Chers amis, Dear Friends, Queridos amigos,

Quelle joie de nous retrouver chagque année entdadi I'Epiphanie
pour célébrer ensemble la révélation de la lumdkreSeigneur aux
nations. What a joy to get together on this feast #@ celebrate the
light of the nations, Jesus Christ our Lord! Quégeaa volver a
congregarnos en la fiesta de la Epifania, y proatgomtos nuestra fe
en Cristo, Luz del mundo y Unico Salvador de la anitad !

Encore une fois je vous souhaite beaucoup de pai& bonheur. Que
le Seigneur fasse briller sur vous son visage !pyldpew Year ! Ein
Gesegnetes Neues Jahr ! Feliz ano nuevo ! Buon arialicita per i
bambini, sopratutto in questo giorno de la befafaue la dignité
d’enfant de Dieu que nous devons a Jésus Chrigtjdra des nations,
soit pour nous un motif d’espérance et de joie faulong de I'année.

Célébrons notre joie de croire en Lui, Lumiéere dagons, avec I'élan
du prophéte Isaie: « Debout, Jérusalem ! Resplemllis est venue ta
lumiere, et la gloire du Seigneur s’est levée sir lteve les yeux,
regarde autour de toi: tous, ils se rassembl&ntarrivent ». Nous
sommes d'autant plus heureux que nous connaissand’Hylise
I'accomplissement de la Promesse de Dieu. Danreessde Marie et
de Joseph nous reconnaissons l'enfant de la PreméssMessie
nouveau-ne. |l fait la joie d’'une famille, la Sarffamille, mais aussi
la joie de toutes les familles, de toutes les comamteés et de toutes
les cultures. Il est le Désiré des nations.

Comme les Mages venus de I'Orient, nous venons réumdre
hommage, nous venons l'adorer. Notre marche vetisld&am, guidée
par I'étoile, est un témoignhage de foi et d’espéeanEnsemble,
invitons le monde entier a croire en I'étoile deatd&em, en I'étoile du
Rédempteur, I'étoile du bonheur.



Je vous remercie de répondre fidélement a ce remlez annuel de
solidarité, de fraternité et de témoignage euchqus. | thank you
very much for joining this gathering which bearstngss to the
mystery of Jesus Christ present in the Holy Eushain cette année
2008, notre témoignage est doublement eucharistipusqu'il
prépare le Congres eucharistique international ude prochain a
Québec. Nous en reparlerons aprés la messe aws@buseus vous
réservons une belle surprise qui révélera le sensials de
'Eucharistie. En vue de préparer I'ceuvre sociale @ongres
eucharistigue de Québec, un appel a la solidagii@ lancé a toute la
population québécoise. Immediatamente después dwrisa, en el
sotano de la Iglesia, un acto importante seguirallamado a la
solidaridad que expresara el significado social cosio de la
Eucaristia.

Le CEI de Québec sera une rencontre comme cellerciore plus
belle, étendue sur une semaine, et multipliée pardu par 100 000
guant au nombre de participants, si nous incluewux &t celles qui
seront rejoints par la radio, la télévision outkimet. Ca promet ! Get
ready ! No se lo pierdan ! Nous pouvons tous yeviwyne expérience
inoubliable soit comme congressiste, soit commeemaseur, soit
encore comme bénévole pour aider a l'accueil et auntiples
services de I'organisation.

Une telle rencontre internationale est une grangjgodunité pour
fraterniser, pour nous accueillir et mieux nous poendre
mutuellement et pour exprimer la foi de I'Eglisendala Sainte
Eucharistie. Mais au fond, un tel événement plareéigeut dire une
seule chose qui est le grand message de I'évamtilte I'Eglise :
Jésus est vivant ! Il est la Lumiere du mondedsHl notre espérance !
Como dicen los latinos, con el entusiasmo de ®ubaristica : Se ve,
se sente, Jesus esta presente ! Christ our Saa®rbarn and lived
among us ; he suffered, died and was raised frendéad, Alléluia !!
Le message du Congrés, c’est le message de PaaieeBFpiphanie.

En cette féte de I'Epiphanie, confessons enserdhles la diversité de
nos langues et de nos cultures, que Jésus Chrisois étoile, notre



guide et notre Sauveur. Marchons vers Lui, commeReis Mages,
avec nos offrandes d’or, d’encens et de myrrheg aes travaux, nos
amours et nos souffrances quotidiennes. Unissosiae a la sienne.
Sachons qu'’il nous accueille, gu’'il transforme mdgandes en son
corps et en son sang, et qu’il nous les redonnaoemriture de vie
éternelle. Que nos coeurs débordent d’amour et denmaissance.
Venite adoremus. Adorons-le dans les bras de Marie. Adorons-le aussi
dans le cceur de I'Eglise, dans la Sainte Euchearisti

L'année 2008 s’annonce chargée d’evenements, graxefétes du
400°™ anniversaire de la fondation de la ville de QuébBegourd’hui
méme, un parcours historique attire beaucoup dedeaur les
murailles de la vieille ville. N'oublions pas que 406 c’est la féte
de tous les Québécois et Québécoises. Que nousnssoges
autochtones, des fondateurs, des immigrants desdeoniers siecles
jusgu’a aujourd’hui, nous sommes tous de la fétestOnotre féte,
c'est la féte a tout le monde! Let us stress tha that the four
hundredth anniversary of Québec is the feast oQakbecers. No se
olviden que el quarto centenario de la ciudad déb@a es la fiesta de
todos, inclusive la fiesta de los que llegaron halgeinos anos o el
mes pasado.

Ces fétes populaires sont placées sous le sigria dencontre des
cultures. Nous pouvons nous sentir pauvres, daracimostalgiques
peut-étre de la terre que nous avons laissée. Btaisns positifs,

vivons dans l'espérance. Que d’amour, d’accueil,cdasolation et
d’amitié nous pouvons nous offrir les uns les aytem étant fidéles a
la Parole de Dieu. Demandons la grace de regatakr grivilégier le

coté positif de la vie.

Profitons de I'occasion pour offrir le meilleur d®us-mémes et de
nos richesses culturelles. Or le meilleur de ndé®mintes cultures,
n’est-ce pas notre foi en un Dieu qui est Amouguetveut l'unité de
tous ses enfants en une seule grande famille. Likearede nous-
mémes n’est-ce pas le Christ, qui nhous unit a Eewntre nous
comme personne d’autre peut le faire ? En JésusstCér dans
I'Eglise, nos différences personnelles et culteselont reconnues et
respectées comme des richesses a partager. Dersaaddieu la



grace de le reconnaitre et d’en donner un témogypag nos gestes et
nos attitudes.

En ce début d’année 2008, rassemblés prés dedaegreffrons donc
a Dieu et a nos fréres et sceurs, le cadeau defogtde notre amour
et de notre espérance. Avec Marie et Joseph, affream de moins
gue Jésus lui-méme puisque le Pére nous le dorammtampler, a
embrasser et a adorer. Il est notre étoile, natnadre et le don de
Dieu pour le salut du monde. Venez adorons-le !

Marc Cardinal Ouellet, 6 janvier 2008,
Féte multiculturelle de I'Epiphanie, Eglise Saigtrhce de Loyola.



